
	

	
Le	plan	Marnix,	c’est	quoi	?	

Le	 plan	 Marnix	 pour	 un	 Bruxelles	 multilingue	 est	 une	 initiative	 collective	 qui	 vise	 à	 promouvoir	
l’apprentissage	 précoce	 et	 cohérent	 de	 plusieurs	 langues	 au	 sein	 de	 l’ensemble	 de	 la	 population	
bruxelloise.	Il	privilégie	le	français,	le	néerlandais	et	l’anglais,	tout	en	encourageant	la	transmission	de	
toutes	les	langues	maternelles.	

Le	plan	Marnix,	pourquoi?	

Le	plan	Marnix	repose	sur	deux	convictions.	D’une	part,	l’apprentissage	des	langues	en	général,	mais	
surtout	 l’acquisition	 d’une	 connaissance	 adéquate	 du	 français,	 du	 néerlandais	 et	 de	 l’anglais,	 sont	
exceptionnellement	 importants	pour	 les	 citoyens	bruxellois	pour	des	 raisons	économiques,	 sociales,	
administratives	et	politiques.	D’autre	part,	le	contexte	bruxellois,	s’il	est	judicieusement	mobilisé,	rend	
la	réalisation	d’un	tel	multilinguisme	plus	réaliste	qu’ailleurs.	

Le	plan	Marnix,	c’est	qui	?	

Le	plan	Marnix	est	une	initiative	émanant	de	la	société	civile	bruxelloise.	Il	accueille	volontiers	toute	
personne	 convaincue	 de	 la	 nécessité	 et	 de	 la	 possibilité	 de	 rendre	 la	 population	 bruxelloise	 plus	
multilingue	 et	 désireuse	 d’y	 contribuer.	 Les	 grandes	 lignes	 du	 plan	 ont	 été	 définies	 avec	 l’aide	 de	
personnes	issues	de	l’enseignement	bruxellois	francophone,	néerlandophone	et	européen,	mais	aussi	
des	 organisations	 syndicales	 et	 patronales	 de	 Bruxelles,	 des	 institutions	 européennes,	 des	 médias	
bruxellois,	de	plusieurs	universités	et	de	diverses	associations	directement	concernées.	Le	plan	Marnix	
est	coordonné	par	Alex	Housen	(professeur	de	 linguistique	appliquée	à	 la	Vrije	Universiteit	Brussel,	
co-auteur	 de	 Bilingualism:	 Beyond	 Basic	 Principles),	 Anna	 Solé	 Mena	 (Commission	 européenne,	
auteure	de	Multilingües	desde	la	cuna)	et	Philippe	Van	Parijs	(professeur	aux	universités	de	Louvain	et	
d’Oxford,	auteur	de	Linguistic	Justice	for	Europe	and	for	the	World).	

En	quoi	consiste	le	plan	Marnix	?	 	

Le	 plan	Marnix	 consiste	 en	 un	 site	 web,	 une	 newsletter	 électronique	 et	 un	 évènement	 public	 tenu	
annuellement.	Notre	espoir	est	qu’il	puisse	produire	un	impact	notable	en	connectant,	en	informant	et	
en	encourageant.	Le	plan	Marnix	vise	en	effet	à	bâtir	des	centaines	de	ponts	enjambant	les	nombreux	
clivages	 qui	 segmentent	 la	 population	 bruxelloise.	 Il	 veut	 remplacer	 l’ignorance,	 la	 rivalité	 et	 la	
méfiance	 mutuelles	 par	 un	 climat	 d’appréciation,	 d’émulation	 et	 de	 soutien	 réciproques.	 Il	 veut	
identifier	les	nombreuses	et	précieuses	initiatives	existantes	et	les	entrelacer	au	sein	d’un	passionnant	
projet	commun.		

Pourquoi	le	nom	«	Marnix	»	?	

Philippe	 de	 Marnix	 de	 Sainte-Adelgonde	 (1540-1598)	 est	 né	 et	 a	 grandi	 à	 Bruxelles.	 En	 tant	 que	
proche	collaborateur	de	Guillaume	d’Orange,	il	est	devenu	l’une	des	figures	clé	de	la	révolte	calviniste	
contre	la	domination	espagnole.	Il	était	un	remarquable	polyglotte	et	a	publié	des	ouvrages	en	latin,	en	
français	 et	 en	 néerlandais.	 Il	 est	 représenté	 sur	 la	 façade	 d’une	 école	 primaire	 à	 Bruxelles,	 dans	 le	
quartier	 des	 Marolles,	 tenant	 à	 la	 main	 son	 traité	 posthume	 sur	 l’éducation	 de	 la	 jeunesse,	 Ratio	
instituendae	juventutis.	Cet	ouvrage	contient	le	premier	plaidoyer	connu	en	faveur	de	l’enseignement	
en	 immersion	 linguistique	et	de	 l’apprentissage	précoce	de	plusieurs	 langues	 :	 «	 Il	faut	approuver	la	
pratique	de	ceux	qui	s’efforcent	d’inculquer	à	 leurs	enfants	 la	connaissance	de	deux	 langues	différentes	
entre	 elles	 par	 la	 prononciation	 et	 le	 vocabulaire.	 En	 agissant	 ainsi,	 on	 habituera	 leur	 langue	 encore	
souple	à	deux	méthodes	différentes	de	prononciation	et	on	la	rendra	plus	habile	à	exprimer	plus	tard	les	
dialectes	de	n’importe	quel	langage	étranger	»	
	
Plus d’informations: www.marnixplan.org  
Contact : info@planmarnix.be 

Evénement	inaugural	du		
PLAN	MARNIX	

le	28	Septembre	2013,	10h	–	18h	
Salle	Zinneke		

	Brussels	information	point	
10-11	Place	Royale,	Bruxelles	



 

  

Programme de l’événement inaugural 
Samedi 28 septembre 2013, 10h-18h, Salle Zinneke, Brussels Information Point, 10-11 Place 
Royale  

Interventions en français, néerlandais ou anglais, avec support visuel ou imprimé dans une autre 
langue que celle utilisée oralement et résumés occasionnels par les présidents de séance. 

10h-11h30 : Séance plénière 

Introduction :  

1. Les objectifs du plan Marnix et les convictions qui le sous-tendent (Philippe Van Parijs, 
Chaire Hoover, UCL) 

2. Apprendre plusieurs langues à la maison : possibilités et défis (Anna Sole Mena, CE, 
auteure de « Multilingues desde la cuna ») 

3. Apprendre plusieurs langues à l’école : possibilités et défis (Alex Housen, professeur de 
linguistique appliquée, VUB) 

Potentiel et limites de l’apprentissage des langues : 

4. dans le système scolaire du Grand-Duché du Luxembourg (Kasper Juffermans, assistant-
chercheur à l’Université du Luxembourg) 

5. dans les écoles européennes de Bruxelles (Kari Kivinen, secrétaire général du Conseil 
supérieur des Ecoles européennes 

6. dans les classes d’immersion de l’enseignement francophone bruxellois (Jessica Mathy, 
chargée de mission à la Fédération des associations de parents de l’enseignement officiel) 

7. dans les écoles néerlandophones bruxelloises comptant de nombreux élèves non-
néerlandophones (Piet Vervaecke, Directeur Onderwijscentrum Brussel) 

11h30-12h30 : Séances parallèles 

1. Les tables de conversation 
Jonathan d’Haese, Maison de la francité 
Christopher Oliha & Nele De Zutter, Bru-taal  
Martin De Wulf, Speak15  
Louise Chamberlain, Chit-Chat 

2. Le sous-titrage et les médias 
Géry d’Ydelwalle, KU Leuven,  
Georges Wathlet, sous-titreur à tvbrussel 
Régine Florent, professeur à l’IHECS 

3. Les cours de langue sur internet 
Thomas Moreau, Altissia International : Wallangues 
Margret Oberhofer, Linguapolis, Univ. Antwerpen : Eurocatering Language Training 

 



 

 

 

12h30-13h30 : Lunch 

13h30-16h Tables-rondes 

13h30-14h Panel 1 : Le multilinguisme est-il vraiment nécessaire à Bruxelles ? 

Grégor Chapelle, directeur général d’ACTIRIS 
Jean-Claude Daoust, président de BECI 
Philippe Van Muylder, secrétaire général de la FGTB de Bruxelles 
 

Introduction : Rudi Janssens, chercheur à la VUB, responsable du Taalbarometer 
Modératrice : Myriam Gérard, secrétaire régionale de la CSC 

14h-15h Panel 2 : Le multilinguisme est-il vraiment possible pour tous ? 

Elsa Schollaert Montaldo, participante au stage d’été Brusseleer  
Yasmina Benaisa, studente VUB (Solvay) 
Loredana Marchi, co-fondatrice de vzw Foyer (Molenbeek) 
Hugo Baetens-Beardsmore, ULB & VUB 
Silvia Lucchini, UCL, professeure de didactique du français langue étrangère 
 

15-16h Panel 3 : Comment les pouvoirs publics peuvent-ils aider ? 

Marie-Martine Schyns, ministre de l’enseignement obligatoire de la Fédération Wallonie-Bruxelles 
Pascal Smet, Minister van Onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap 
Guy Vanhengel, voorzitter van het college van de Vlaamse Gemeenchapscommissie 
Rudi Vervoort, ministre-président de la Région de Bruxelles-Capitale 

Modératrices : Anne Brumagne (Brussel Deze Week) et Béatrice Delvaux (Le Soir) 

16h-16h30 : Pause-café 

16h30-18h Projets pour l’avenir 

 le site web et la newsletter du Plan Marnix et leurs usages potentiels 
 initiatives innovantes existantes et en projet 
 possibilité de création d’un réseau des enseignants de langues bruxellois 
 prochain événement public du plan Marnix 
 autres suggestions 


